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vencion de Viena sobre Responsabilidad Civil por Danos
Nucleares y del Convenio de Paris acerca de la Responsa-
bilidad Civil en Materia de Energia Nuclear, que daria por
resultado una ampliacién del régimen actual en materia de
responsabilidad civil y evitaria posibles conflictos respecto
de la legislacion aplicable,

Teniendo presentes las resoluciones GC(XXXII)/
RES/487 sobre las capacidades y amenaza nucleares de
Israel, GC(XXXII)/RES/489 sobre medidas para refor-
zar la cooperacidn internacional en materia de seguridad
nuclear y proteccion radioldgica, GC(XXXII)/RES/490
sobre vertimiento de desechos nucleares, GC(XXXII)/
RES/491 sobre responsabilidad por dafos nuclea-
res, GC(XXXII)/RES/492 relativa a la Convencién so-
bre la proteccidon fisica de los materiales nucleares,
GC(XXXII)/RES/493 referente a la Convencién sobre la
pronta notificacion de accidentes nucleares y la Conven-
cidn sobre asistencia en caso de accidente nuclear o emer-
gencia radioldgica, GC(XXXII)/RES/494 sobre la con-
tribucién del Organismo al desarrollo sostenible y
GC(XXXII)/RES/503 sobre las capacidades nucleares de
Sudafrica, aprobadas el 23 de septiembre de 1988 por la
Conferencia General del Organismo en su trigésimo se-
gunda reunién ordinaria,

1. Toma nota del informe del Organismo Internacio-
nal de Energia Atémica;

2. Afirma su confianza en el papel del Organismo en
materia de aplicacion de la energia nuclear con fines pacifi-
cos;

3. Insta a todos los Estados a que se esfuercen por lo-
grar una cooperacion internacional eficaz y armoniosa en
la realizacién de la labor del Organismo, de conformidad
con su Estatuto; en la promocion del uso de 1a energia nu-
clear y en la aplicacion de las medidas necesarias para se-
guir fortaleciendo la seguridad de las instalaciones nuclea-
res y reducir a un minimo los riesgos para la vida, la salud
y €l medio ambiente; en el fortalecimiento de la asistencia
y la cooperacién técnica en favor de los paises en desa-
rrollo, y en la garantia de la eficacia y eficiencia del sis-
tema de salvaguardias del Organismo:

4. Pideal Secretario General que transmita al Director
General del Organismo Internacional de Energia Atémica
los documentos del cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes de la Asamblea General que se refieran a las activida-
des del Organismo.

40a. sesion plenaria
28 de octubre de 1988

43/17. Asistencia de emergencia a Nicaragua, a Costa
Rica, a Panama4 y a otros paises afectados por el

huracan Joan

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 42/169, de 11 de diciembre
de 1987, relativa a un decenio internacional para la pre-
vencion de los desastres naturales, y 35/56, de 5 de di-
ciembre de 1980, en cuyo anexo figura la Estrategia Inter-
nacional del Desarrollo para el Tercer Decenio de las
Nactones Unidas para el Desarrollo,

Profundamente preocupada por el alto nimero de perso-
nas damnificadas, asi como por la destruccion ocasionada
por el huracan Joan, que entre €] 22 y ¢l 25 de octubre de
1988 asolo Nicaragua, Costa Rica, Panama vy otros paises
de ia zona,

Consciente de los esfuerzos de los gobiernos y pueblos de
la zona por salvar vidas y mitigar los sufrimientos de las
victimas del huracan Joan,

Consciente taumbién del enorme esfuerzo que scra necesa-
rio realizar para aliviar la grave situacién provocada por
ese desastre natural,

Celebrando la rapida respuesta de los gobiernos, los or-
ganos, organizaciones y organismos especializados del sis-
tema de las Naciones Unidas, asi como los organismos in-
ternacionales y regionales, las organizaciones no guber-
namentales v los particulares que prestan socorro de
emergencia,

Reconociendo que la magnitud del desastre y sus efectos
a mediano y a largo plazo exigiran, como complemento
del esfuerzo que realizan los pueblos y Gobiernos de Nica-
ragua, Costa Rica, Panama y otros paises de la zona, una
demostracion de solidaridad internacional e interés huma-
nitario para impulsar una amplia cooperacion multilateral
a fin de hacer frente a esta situacién de emergencia inme-
diata en las zonas afectadas e iniciar el proceso de recons-
truccion,

1. Manifiesta su solidaridad y apoyo a Nicaragua, a
Costa Rica, a Panama y a otros paises de la zona afectados
por esta catastrofe natural;

2. Expresa su agradecimiento a todos los Estados de la
comunidad internacional, los organismos internacionales
y las organizaciones no gubernamentales que prestan so-
corro de emergencia a los paises afectados;

3. Insta a todos los Estados de la comunidad interna-
cional a que hagan contribuciones urgentes y generosas a
las operaciones de socorro, rehabilitacion y reconstruc-
cion en las zonas afectadas;

4. Expresa su reconocimiento al Secretario General por
las medidas tomadas para coordinar y movilizar las opera-
ciones de socorro, rehabilitacion y reconstruccion:

5. Pide al Secretario General que, en estrecha colabo-
racién con los Gobiernos de Nicaragua, Costa Rica, Pa-
nama y los paises afectados de la zona y las instituciones
financieras internacionales, los drganos, organizaciones y
organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas, ayuden a esos paises en la movilizacién de los re-
cursos financieros adicionales necesarios para la ejecucion
de los planes y programas de rehabilitacion y reconstruc-
cion a mediano y large plazo.

40a. sesion plenaria
28 de octubre de 1988

43/18. Derecho del mar

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones 37/66, de 3 de diciembre
de 1982, 38/59 A, de 14 de diciembre de 1983, 39/73, de
13 de diciembre de 1984, 40/63, de 10 de diciembre
de 1985, 41/34, de 5 de noviembre de 1986, y 42/20, de 18
de noviembre de 1987, relativas al derecho del mar,

Reconociendo que, segun el tercer parrafo del preambulo
de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar34, los problemas de los espacios marinos estan es-
trechamente relacionados entre si y han de considerarse en
su conjunto,

Convencida de la importancia de salvaguardar el carac-
ter unificado de la Convencion y resoluciones conexas

¥ Documentos Oficiales de lu Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre ef Derecho del Mar, vol. XVII (publicacion de las Naciones
Unidas. No. de venta: § R4 V. 3), documento A/CONF 62/122
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aprobadas con ella y de abstenerse de toda medida ten-
diente a aplicar sus disposiciones en forma selectiva y de
manera incompatible con su objeto y proposito,

Destacando la necesidad de que los Estados velen por la
aplicacion coherente de la Convencién, asi como la de ar-
monizar la legislacion nacional con lo dispuesto en la Con-
vencion,

Considerando que en su resolucion 2749 (XXV), de 17
de diciembre de 1970, proclamé que los fondos marinos y
oceanicos y su subsuelo fuera de los limites de la jurisdic-
¢ién nacional (en adelante denominados “la Zona™), asi
como los recursos de la Zona, son patrimonio comun de la
humanidad,

Recordando que la Convencién enuncia el régimen que
ha de aplicarse a la Zona y sus recursos,

Destacando que ningun Estado deberia socavar la efica-
cia de la Convencion ni las resoluciones conexas de la Ter-
cera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar,

Reconociendo también la necesidad de cooperar a fin de
que la Comision Preparatoria de la Autoridad Internacio-
nal de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional
del Derecho del Mar ponga en practica la resolucién II de
la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar35 en forma pronta y efectiva,

Observando con satisfaccion los progresos realizados en
la labor de la Comisién Preparatoria desde su creacion, in-
cluida la inscripcién en 1987 como primeros inversionistas
del Institut frangais de recherche pour I'exploitation de
la Mer JFREMER), del Gobierno de la India, de la Deep
Ocean Resources Development Co., Ltd. (DORD) y de
Yuzhmorgeologiya, cuyas solicitudes fueron presentadas
por los Gobiernos de Francia, la India, el Japon y la Union
de Republicas Socialistas Soviéticas respectivamente, te-
niendo presente que tal inscripcién entrana tanto derechos
como obligaciones,

Observando tambien con satisfaccion que la Comision
Preparatoria ha designado como areas reservadas para la
Autoridad parte de las 4reas respecto de las cuales han
presentado solicitudes los primeros inversionistas de con-
formidad con la resolucion 11,

Observando también que la Comisién Preparatoria ha
decidido celebrar su periodo ordinario de sesiones en
Kingston, del 27 de febrero al 23 de marzo de 1989, y cele-
"brar una reunién de verano en 198936,

Observando asimismo la necesidad cada vez mayor de
los paises, especialmente de los paises en desarrollo, de re-
cibir informacidn, asesoramiento y asistencia para la apli-
cacion de la Convencidn y para su propio proceso de desa-
rrollo a fin de obtener todos los beneficios que ofrece el
régimen juridico general estipulado en la Convencion,

Reconociendo que la Convencion abarca todos los usos y
recursos del mar y que todas las actividades conexas del
sistema de las Naciones Unidas deben llevarse a cabo en
forma compatible con ella,

Observando con satisfaccion la importante iniciativa to-
mada por el Secretario General de convocar una reunion
entre organismos sobre 1os acontecimientos internaciona-
les y regionales relacionados con los asuntos marinos y el
derecho del mar?’,

Profundamente preocupada por el estado actual del me-
dio marino,

35 Ibid., documento A/CONF 627121, anexo 1.
36 A/43/718, parr. 144.
37 Ibid., parr. 218.

Tomando nota de las actividades realizadas en 1938 con
arreglo al programa principal de asuntos marinos, enun-
ciado en el capitulo 25 del plan de mediano plazo para el
periodo 1984-1989, de conformidad con el informe del Se-
cretario General38 aprobado en la resolucion 38/59 A de
la Asamblea General, y del informe del Secretario
General®,

Recordando que aprobo que los gastos de la Comision
Preparatoria se sufragaran con cargo al presupuesto ordi-
nario de las Naciones Unidas,

Tomando nota en particular del informe del Secretario
General preparado de conformidad con el parrafo 14 de la
resolucion 42/20 de la Asamblea General,

i.  Recuerdala importancia historica de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar como
gran contribucion al mantenimiento de la paz, la justicia y
el progreso para todos los pueblos del mundo;

2. Expresa su satisfaccion por el creciente y abrumador
apoyo que recibe la Convencion, como lo demuestran, en-
tre otras cosas, las ciento cincuenta y nueve firmas y el de-
posito de treinta y cinco de las sesenta ratificaciones o ad-
hesiones necesarias para que entre en vigor;

3. Exhorta a todos los Estados que no lo hayan hecho
aun a que consideren la posibilidad de ratificar la Conven-
cidén o adherirse a ella a la mayor brevedad posible, a fin de
que el nuevo régimen juridico relativo a los usos del mar'y
sus recursos pueda entrar efectivamente en vigor:

4. Exhorta a todos los Estados a que salvaguarden el
caracter unificado de la Convencion y resoluciones co-
nexas aprobadas con ella;

S.  Exhorta tambien a los Estados a que, al promulgar
su legislacion nacional, observen las disposiciones de la
Convencién:

6. Exhorta asimismo a los Estados a que desistan de to-
mar medidas que puedan socavar la Convencion o sean
contrarias a su objeto y proposito;

7. Toma nota de los progresos que esta realizando la
Comision Preparatoria de la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del De-
recho del Mar en todas las esferas de su labor:

8. Expresa su benepldcito por las histdricas decisiones
adoptadas por la Comision Preparatoria el 17 de agosto y
¢] 17 de diciembre de 1987 al inscribir a los cuatro prime-
ros inversionistas patrocinados, respectivamente, por la
India, Francia, el Japon y la Union de Republicas Socialis-
tas Soviéticas y al designar dreas reservadas por la Autori-
dad:

9. Espera con interés la pronta y satisfactoria conclu-
sion de las consultas que se estan celebrando en la Comi-
si6n Preparatoria en relacion con el cumplimiento de las
obligaciones que corresponden a los primeros inversionis-
tas inscritos y a los Estados certificadores;

10.  Expresa su reconocimiento al Secretario General
por los esfuerzos que ha realizado en apoyo de la Conven-
cion y por la eficaz ejecucion del programa central de
asuntos de derecho del mar, contenido en el capitulo 25
del plan de mediano plazo para el periodo 1984-1989;

11.  Expresa tambien su reconocimiento al Secretario
General por el informe que ha presentado de conformidad
con la resolucién 42/20 de la Asamblea General y le pide
que prosiga las actividades descritas en ese informe. asi
como las encaminadas al fortalecimiento del nuevo regi-
men juridico de les mares, prestando especial atencion a la
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labor de la Comisidn Preparatoria, incluida la aplicacion
de la resolucion II de la Tercera Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre el Derecho del Mar;

12, Exhorta al Secretario General a que siga prestando
asistencia a los Estados en la aplicacién de la Convencién
y en la elaboracidn de un enfoque coherente y uniforme del
nuevo régimen juridico establecido en ella, asi como en las
actividades de los Estados en los planos nacional, subre-
gional y regional encaminadas a la plena materializacién
de los beneficios derivados de ese régimen, e invita a los 6r-
ganos y organismos del sistema de las Naciones Unidas a
que cooperen y presten asistencia en esas actividades;

13.  Aprueba la decisién de la Comisién Preparatoria
de celebrar su séptimo periodo ordinario de sesiones en
Kingston, del 27 de febrero al 23 de marzo de 1989, y de
celebrar una reunién en el verano de 1989;

14.  Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General en su cuadragésimo cuarto periodo de sesio-
nes sobre los acontecimientos relacionados con la Conven-
cién y todas las actividades conexas y sobre la aplicacién
de la presente resolucion;

15.  Pide también al Secretario General que presente un
informe especial a la Asamblea General en su cuadragé-
simo cuarto periodo de sesiones sobre los acontecimientos
recientes relacionados con la proteccion y preservacién del
medio marino a la luz de las disposiciones pertinentes de la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar;

16.  Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones el tema titulado
“Derecho del mar”.

41a. sesion plenaria
1° de noviembre de 1988

43/19. La situacién en Kampuchea

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 34/22, de 14 de noviembre
de 1979, 35/6, de 22 de octubre de 1980, 36/5, de 21 de oc-
tubre de 1981, 37/6, de 28 de actubre de 1982, 38/3, de 27
de octubre de 1983, 39/5, de 30 de octubre de 1984, 40/7,
de 5 de noviembre de 1985, 41/6, de 21 de octubre de
1986, y 42/3, de 14 de octubre de 1987,

Recordando también 1a Declaracién sobre Kam-
puchea® y la resolucién 1 (I)*! aprobadas por la Confe-
rencia Internacional sobre Kampuchea,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre
la ig;licacién de la resolucion 42/3 de la Asamblea Gene-
ral42,

Deplorando que continien la intervencién armada y la
ocupacion extranjeras y que sigan permaneciendo en
Kampuchea fuerzas extranjeras, lo que es causa de que
subsistan las hostilidades en dicho pais y de que la paz y la
seguridad internacionales se vean gravemente amenaza-
das,

Observando la lucha constante y efectiva librada contra
la ocupacién extranjera por las fuerzas kampucheanas
bajo la direccion de Samdech Norodom Sihanouk,

Tomando nota de la decisién 1988/143 del Consejo Eco-
nomico y Social, de 27 de mayo de 1988, sobre el derecho

Olnforme de la Conferencia Internacional sobre Kampuchea,
Nueva York, 13a 17 de julio de 1981 (publicacion de las Naciones
Unidas, No. de venta: $.81.1.20), anexo [.

41 Ibid., anexo 11.

42 A/43/730.

de los pueblos a la libre determinacion y su aplicacion a los
pueblos sometidos a la dominacién colonial o extranjera o
a la ocupacién extranjera,

Profundamente inguieta por el hecho de que la lucha y la
inestabilidad constantes en Kampuchea han obligado a
muchos mds kampucheanos a huir a la frontera entre Tai-
landia y Kampuchea en busca de alimentos y seguridad.

Reconociendo que la asistencia prestada por la comuni-
dad internacional ha seguido mitigando la escasez de ali-
mentos y los problemas de salud del pueblo de Kampu-
chea,

Destacando que el regreso en condiciones de seguridad a
su territorio patrio es un derecho inalienable de los kam-
pucheanos que han buscado refugio en paises vecinos,

Destacando también que no se podran resolver eficaz-
mente los problemas humanitarios sin un arreglo politico
amplio del conflicto de Kampuchea,

Gravemente preocupada por los cambios demogrificos
que, segdn se informa, estan siendo impuestos en Kampu-
chea por las fuerzas de ocupacién extranjeras,

Convencida de que, para lograr una paz duradera en el
Asia sudoriental y reducir la amenaza a la paz y la seguri-
dad internacionales, existe la urgente necesidad de que la
comunidad internacional encuentre una solucion politica
amplia del problema de Kampuchea, con garantias efecti-
vas, que prevea el retiro de Kampuchea de todas las fuer-
zas extranjeras bajo supervision y control internacionales
efectivos, la creacion de una autoridad administradora
provisional, el fomento de la reconciliacién nacional entre
todos los kampucheanos bajo la direccion de Samdech No-
rodom Sihanouk, la prevencién del retorno a las politicas
y pricticas universalmente condenadas del pasado re-
ciente y garantice el respeto de la soberania, la indepen-
dencia, la integridad territorial y el caracter de pais neu-
tral y no alineado de Kampuchea, asi como el derecho del
pueblo kampucheano a la libre determinacién sin injeren-
cias del exterior,

Reconociendo que la reunién oficiosa de Yakarta cele-
brada en Bogor, Indonesia, del 25 al 28 de julio de 1988,
constituyo un acontecimiento significativo que marcé por
primera vez la participacién de las partes directamente in-
teresadas y de otros paises afectados*3,

Reiterando su conviccion de que, tras el arreglo politico
amplio de la cuestién de Kampuchea por medios pacificos,
los Estados de la regidn del Asia sudoriental podran prose-
guir los esfuerzos para establecer una zona de paz, libertad
y neutralidad en el Asia sudoriental a fin de reducir la ti-
rantez internacional y lograr una paz duradera en la re-
gion,

Reafirmando la necesidad de que todos los Estados ob-
serven estrictamente los principios de la Carta de las Na-
ciones Unidas, que estipulan el respeto de la independen-
cia nacional, la soberania y la integridad territorial en
todos los Estados, la no intervencién y la no injerencia en
los asuntos internos de los Estados, la abstencion de recu-
rrir a la amenaza o al uso de la fuerza y el arreglo pacifico
de controversias,

l.  Reafirma sus resoluciones 34/22, 35/6, 36/5, 37/6,
3873, 39/5,40/7, 41/6 y 42/3 e insta a que sean integra-
mente aplicadas;

2. Reitera su conviccién de que el retiro de Kampuchea
de todas las fuerzas extranjeras bajo supervision y control
internacionales efectivos, la creacién de una autoridad ad-

* Véase A/43/493-S/20071. Para el texto impreso. véase Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo tercer aiio, Suplemento
de julio, agosto y septiembre de 1988, documento $/20071, anexo



